TERMINOS & CONDICIONES DEL INCENTIVO SEMINARIO DE VIAJE 2024

1. Estos términos y condiciones se aplicaran al plan de Incentivo de Seminario de Viaje (en
adelante “TSI”) en el folleto del Plan de Marketing de DXN. Los Distribuidores Calificados (en
adelante, “el Calificado™) que participan en el TSI aceptan estar sujetos a estos términos y condiciones,
incluidas sus modificaciones y cualquier decision tomada por la Compafiia en relacion con el TSI.

2. El TSI es un evento anual organizado por la Compafiia y esté abierto a todos los Distribuidores
de DXN en todo el mundo. Su periodo fiscal comienza el 1 de enero y finaliza el 31 de diciembre del
mismo afio.

3. Independientemente de cuantas veces un distribuidor haya transferido su membresia de un pais a
otro dentro del periodo fiscal de calificacion, solo se le permitira al distribuidor participar en el TSI de
ese pais en particular en el que se haya registrado, siempre que se haya registrado como miembro o se
haya transferido a ese pais en particular por un periodo no menor a 7 meses calendario. El Calificado
gue permanezca continuamente durante 6 meses en el Gltimo pais registrado podra participar en la TSI
de ese pais.

4. Se considerara que el Calificado ha “renunciado” a su derecho a TSI si no puede participar en el
seminario de viaje por cualquier motivo, por el cual no se admitiran reclamaciones posteriores.

5. Sélo los calificados podréan participar en el seminario de viaje TSI. No se puede convertir en
efectivo o en cualquier otro tipo de pago, y tampoco se puede transferir a un distribuidor no calificado
0 a otros distribuidores calificados.

6. El Calificado se considerara descalificado si la Compafiia lo ha amonestado en el pasado o
ejercicio fiscal actual por falta disciplinaria grave o asuntos relacionados.

7. La Compafiia podra descalificar al Calificado que, durante el periodo fiscal actual o periodos
anteriores al TSI, no ha participado en los eventos organizados por la Compafiia, incluido el
aniversario, evento de reconocimiento, programa TSI, campamento de liderazgo, capacitacion y
seminarios, asi como cualquier otra actividad organizada por La Empresa que requiera la participacion
y promocion del Calificado.

8. Todos los Calificados tienen que participar en todos los programas oficiales organizados por la
Compafiia en el programa del TSI, incluyen, pero no se limitan a seminario, cena de gala. La Compafiia
se reserva el derecho de descalificar a cualquier Calificado que no particip6 en los programas oficiales
durante el TSI en el proximo TSI.

9. El Calificado se considerara descalificado si no asistié al seminario de viaje anterior en que habia
calificado y habia confirmado su participacion, es decir, cualquier retiro para participar en el seminario
de viaje sin razones justificables dadas a la Compafiia. La Compafiia se reserva pleno derecho a decidir
si acepta o rechaza el motivo y la decision tomada se considera definitiva.

10. Un Calificado casado calificara para que 2 personas (con cényuge legal) solo participen en el
TSI en virtud de la consecucion de los puntos de calificacion establecidos. En tales casos, la
calificacion de soltero/soltera esta restringida a la participacién de un solo espacio. DXN se reserva el
derecho a solicitar una copia del certificado de matrimonio o cualquier forma de prueba del Calificado
siempre que Sea necesario.

11. Paratraer al conyuge LEGAL, el Calificado debera realizar un recargo si su punto calificativo es
inferior al 200% de la cuota anual. La cantidad de recarga sera la diferencia entre el 200% vy el
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porcentaje de calificacion. Por ejemplo, si la cuota anual es de 100.000 puntos, y el Calificado logra
155,000 puntos, luego el Calificado tendra que recargar el 45% del costo total del viaje por traer a su
conyuge.

12.  El Calificado se considerara descalificado si no presento6 su formulario de participacion junto con
el pago si es necesario para recargar a la Compafiia DXN a su debido tiempo segun lo estipulado (dos
(2) semanas a partir de la fecha de emision de la carta de oferta).

13.  Los puntos excedentes no utilizados por el Calificado, para el periodo fiscal actual no pueden ser
transferidos, ya sea de No Calificado al Calificado o viceversa, ni entre Calificados, ni entre No
Calificados bajo ninguna circunstancia. Tampoco, podra adelantarse al siguiente periodo fiscal bajo
ninguna circunstancia.

14.  El Calificado es responsable de garantizar que su pasaporte tenga una vigencia minima de 6
meses, periodo a partir de la fecha de salida. Todas las tarifas relacionadas con los documentos de viaje
y relacionadas con la solicitud de dichos documentos, incluidos, entre otros, el pasaporte, debe correr a
cargo del Calificado. La Compafiia no se hace responsable en caso de que la visa del Calificado no sea
obtenida o aprobada a tiempo, lo que afecta la participacion del Calificado en el seminario de viaje.

15. El Calificado se encargara de su propio transporte hacia y desde el sitio de la congregacion a su
propio costo. El 'sitio de congregacion' se refiere al punto de reunion designado por la Compafiia, p.ej.
aeropuerto internacional, puerto, terminal de autobus o tren, etc.

16.  Solo se permitira participar a una Calificada embarazada si el progreso de su embarazo cae en la
semana 18 o es anterior a la fecha de salida. En el caso de que la Calificada haya excedido el limite de
18 semanas, solo se le permitira participar si puede presentar un certificado de salud pertinente que
confirme su aptitud para realizar el viaje. Dicha participacion estara sujeta a la aprobacion de DXN vy
sera bajo su propio riesgo.

17.  El Calificado para este seminario de viaje participara por su propia voluntad y bajo su propio
riesgo, independientemente de las circunstancias o razones que llevaron a su decision de participar.

18.  El Calificado informara inmediatamente a DXN sobre cualquier caso pendiente o en curso que
involucre asuntos penales, fiscales u otros que puedan o no tener algun efecto sobre los derechos del
Calificado para viajar, ya sea nacional o internacionalmente. Cualquier accion tomada contra el
Calificado por parte de las autoridades gubernamentales relevantes y/o sus organismos relacionados
durante la TSI sera considerada como una verglienza y perjudicial para la buena voluntad de DXN. El
incumplimiento de este término puede dar lugar a que se inicien procedimientos disciplinarios contra el
Calificado v, si se determina que es responsable, puede dar lugar a la terminacion de la membresia de
DXN.

19. La Compafiia se reserva el derecho de posponer y/o cambiar el destino del viaje debido a
circunstancias inesperadas o prevalecientes (por ejemplo, guerra o desastre natural). La Compafiia
también se reserva el derecho de extender, acortar o terminar el TSI y/o su viaje sin previo aviso y sin
atribuir razon alguna.

20. La Compafiia se reserva el derecho de decidir sobre la hora, fecha, medio de transporte, ruta y
tiempo de viaje, itinerario de vuelo, alojamiento y demas logistica (en lo sucesivo, "Programa de
Viaje"), segun lo estime conveniente la Compafiia. Todas y cada una de las decisiones tomadas por la
Compaiiia con respecto al Programa de viaje son definitivas y no se aceptardn mas quejas. La
Compafiia también se reserva el derecho de cambiar parte o la totalidad del Programa de viaje sin
previo aviso y sin asignar ningun motivo.
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21. La Compafiia se reserva el derecho de revisar los términos y condiciones anteriores, la tarifa del
seminario de viaje y el destino sin previo aviso. La decision de la Compafiia es definitiva y no se
admitirdn mas quejas.

22. Estos términos y condiciones estan preparados en inglés y pueden traducirse a cualquier otro
idioma. En caso de conflicto o incoherencia entre la version en inglés y cualquier otra version de
idioma de los términos y condiciones, incluida su modificacion, prevalecera la version en inglés.



TERMS & CONDITIONS OF TRAVEL SEMINAR INCENTIVE 2024

1.

10.

11.

These terms and conditions shall be applied to the Travel Seminar Incentive (hereinafter as
“TSI”) plan in the DXN Marketing Plan booklet. Qualified Distributors (hereinafter as “the
Qualifier”) who participate in the TSI agree to be bound by these terms and conditions including
its amendments thereof and any decision made by the Company in relation to the TSI.

TSI is an annual event organized by the Company and is open to all DXN Distributors
worldwide. Its fiscal period commences on the 1% of January and cuts off on the 31 of
December of the same year.

Regardless of how many times a distributor has transferred his/her membership from one country
to another within the qualifying fiscal period, the distributor shall only be allowed to participate
in the TSI of that particular country that he/she has registered provided that he/she has registered
as a member for or has transferred to that particular country for a period of not less than 7
calendar months. The Qualifier who stays continuously for 6 months with the last registered
country shall be allowed to participate in the TSI of that country.

The Qualifier shall be deemed to have ‘waived’ his/her TSI entitlement if he/she is unable to
participate in the travel seminar due to whatsoever reason upon which no subsequent claims shall
be entertained.

Only Qualifier shall be allowed to participate in the travel seminar. TSI cannot be converted into
cash or in any kind and also cannot transferred to a non-qualified distributor or to other qualified
distributors.

The Qualifier shall be deemed disqualified if the Company has reprimanded him/her for the past
or current fiscal period due to serious disciplinary offense or related matters.

The Company may disqualify the Qualifier who, during the current fiscal period or prior periods
of the TSI, has failed to participate in the events organized by the Company including the
anniversary, recognition event, TSI program, leadership camp, training and seminars, as well as
any other activity organized by The Company which requires participation and promotion of the
Qualifier.

All Qualifiers shall participate in all official programs arranged by Company in the TSI program,
include but not limited to seminar, gala dinner. The Company reserves the right to disqualify any
Qualifier that did not participate in the official programs during TSI in the upcoming TSI.

The Qualifier shall be deemed disqualified if he/she did not attend the previous travel seminar in
which he/she had qualified and had confirmed his/her participation, in other words, any
withdrawal to participate in the travel seminar without justifiable reasons given to the Company.
The Company reserves full right to decide whether to accept or to reject the reason and the
decision made is considered final.

A married Qualifier shall be qualified for 2 persons (with legal spouse) only to participate in the
TSI Dby virtue of achieving the set qualification points. In such instances, a
bachelor/spinster/unmarried Qualifier is restricted to single-slot participation only. DXN reserves
the rights to request a copy of marriage certificate or any form of such proof from the Qualifier
whenever it is required.

In order for bringing legal spouse, the Qualifier shall be required to top up if his/her qualifying
point is less than 200% of the annual quota. The top up amount will be the difference between
200% and the qualifying percentage. For example, if the annual quota is 100,000 points, and the



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Qualifier achieves 155,000 points, then the Qualifier will have to top up 45% of the total cost of
the trip for bringing his/her spouse along.

The Qualifier shall be deemed disqualified if he/she did not submit his/her confirmed
participation form together with payment if required to top-up to the DXN Company in due time
as stipulated (two (2) weeks from the date the offer letter is issued).

The Qualifier’s unused excess points for the current fiscal period are non-transferable (from non-
qualifier to the Qualifier or vice versa and also from the Qualifier to the Qualifier or non-qualifier to
non-qualifier under whatsoever circumstances). It shall also not be brought forward into the next
fiscal period under whatsoever circumstances.

The Qualifier is responsible to ensure that his/her passport has a minimum of 6 months validity
period from the date of departure. All fees relating to travel documents and relating to the
application of such documents including but not limited to passport must be borne by the
Qualifier. The Company is not responsible in the event that the Qualifier’s visa is not obtained or
approved on time, which affects the Qualifier’s participation in the travel seminar.

The Qualifier shall arrange for their own transportation to / and from the congregation site at
their own cost. The ‘congregation site' refers to the gathering point designated by the Company,
e.g. international airport, harbour, bus or train terminal, etc.

An expectant Qualifier shall only be permitted to participate if her pregnancy progress falls on or
is earlier than the 18" week on the date of departure. In the case where the Qualifier has
exceeded the 18" week limit, she shall only be permitted to participate provided that she is able
to produce a relevant health certificate confirming her fitness to undergo the travel. Such
participation shall be subject to approval from DXN and be at her own risk.

The Qualifier for this travel seminar shall be participated at their own will and at their own risk
regardless of the circumstances or reasons leading to their decision to participate.

The Qualifier shall immediately disclose to DXN regarding any pending or on going cases which
involves criminal, tax or other matters that may or may not have any effect on the Qualifier’s
rights to travel either domestically or internationally. Any action taken against the Qualifier by
the relevant government authorities and/or its related bodies during the TSI shall be regarded as
an embarrassment and detrimental to the goodwill of DXN. Breach of this term may result in
disciplinary proceedings being initiated against the Qualifier and if found liable, may result in the
termination of DXN membership.

The Company reserves the right to postpone and/or to change the travel destination due to any
unexpected or prevailing circumstances (e.g. war or natural disaster). The Company also reserves
the rights to extend, shorten or terminate the TSI and/or its travel without any prior notice and
without assigning any reason thereof.

The Company reserves the right to decide on time, date, means of transport, route and time of
travel, flight itinerary, lodging and other logistics (hereinafter referred to as "the Schedule of
Travel™), as the Company deems fit. Any and all decisions made by the Company in regards to
the Schedule of Travel is final and no further complaint shall be entertained. The Company also
reserves the rights to change any or all part of the Schedule of Travel without any prior notice
and without assigning any reason thereof.



21. The Company reserves the right to revise the above terms and conditions, travel seminar fare and
destination without prior notice. The Company’s decision is final and no further complaint shall
be entertained.

22. These terms and conditions are prepared in English and may be translated into any other
languages. In the event of any conflict or inconsistency between the English version and any
other language versions of the terms and conditions including its amendment thereof, the English
version shall prevail.



